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Welcome Willkommen

Benvinguts

BIENVENUE

Torreilles,
«la station couleur nature en Méditerranée» |

Village typique du littoral catalan, Torreilles est, pour
tous ceux qui I'ont découvert, un petit paradis niché
au ceeur du Roussillon. Depuis des années, notre

commune a fait le pari du développement durable en
préservant son environnement naturel.

Une plage de sable de 4km prolongée par une étendue
de dunes sauvages, loin de toute urbanisation, offre
des moments de farniente paisibles et agréables.

Des festivités, variées et de qualité, ponctuent la saison
estivale et animent la station hors saison. Concerts,
marchés, événements sportifs ou culturels, spectacles
musicaux... autant d’occasions de profiter des activités
torreillannes dans un cadre propice & |"évasion.

Pour vous entrainer, pas a pas, dans la découverte de
I’authenticité de Torreilles et de ses nombreuses
prestations, nous vous invitons a suivre ce petit guide...

Bon séjour & tous !
Have a nice holiday ! - Schénen Urlaub ! - Bones vacances a tothom /



Tél. +33 (0)4 68 28 41 10

Bureaux d’Information Touristique

torreilles@perpignanmediterraneetourisme.com

www.torreilles.com

Deux bureaux d’accueil & votre ser

AU VILLAGE

Downtown - Open all year round
Am Dorf - Ganzjéihrig gedffnet
Al poble - Tot l'any

Le Cube,

Quvert toute |'année

Juillet/ao0t : du lundi au
samedi de 10h & 13h et de
15h & 19h.

Hors saison : du lundi au
vendredi de 10h & 12h et de
14h & 18h. Fermé les week-
ends et jours fériés.

Vos services & disposition :
infos pratiques & touristiques,
wifi gratuit, borne de recharge
mobiles, boutique, billetterie
spectacles & excursions, espace
enfants...

Et aussi :

exposmons, conférences...

A LA PLAGE
At the beach -
Am Strand - Im Sommer
A la platia - A 'estiu
Espace Copellans
place des souvenirs d’enfance OUVBH d'avril & septembre
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Services publics
Services d’urgence, santé
Transports

Commerces

Marchés

Bars & restaurants
Hébergements

Visites découverte
Patrimoine & loisirs
Temps forts

Balodes @ vélo

Et aussi...

During summer

23
23

BUREAUX D’'INFORMATION TOURISTIQUE



~ SERVICES PUBLICS

Mairie de Torreilles

Town hall - Rathaus - Ajuntament
1 avenue de la Méditerranée
Tél. 04 68 28 32 02
www.torreilles.fr
mairie@torreilles.fr

Quvert du lundi au vendredi :
9h/12h - 14h30/18h.
Mercredi et vendredi aprés-midi
sur rdv uniquement.

Ecole élémentaire
Primary school - Grundschule
Escola primdria

rue Alphonse Daudet

Tél. 04 68 28 52 41

Ecole maternelle
Nursery school - Vorschule
Escola maternal

rue Jean Giono

Tél. 04 68 38 91 88

Point jeunes Youth center
Jugend-Informationsstelle
Casa dels joves

Halle des Sports,

rue Alphonse Daudet

Tél. 04 68 59 62 13

Centre de loisirs municipal
Community center - Ferienbefreuung
Centre recreatiu

Halle des Sports,

rue Alphonse Daudet

Tél. 04 68 59 62 13

Médiathéque Claude Blazy
Media Library - Mediathek
Mediateca

Prét de livres & accés internet
rue de la Poste

Tél. 04 68 52 33 41
www.torreilles.fr
mediatheque@torreilles.fr
Ouvert le mardi et vendredi de
14h & 18h, le mercredi de 10h
d 12h etde 14h & 18h et le
samedi de 10h & 12h.

Maison France Services
Post Office- Post- Oficina de correus
6 place de la Poste

Tél. 04 30 44 09 26
torreilles@france-services.gouv.fr
Ouvert les lundis ef mardis de
9h & 12h30, mercredis et jeudis
de $h & 12h et de 13h a 16h30,
vendredis de 9h & 13h.

Refuge SPA

Society for the prevention of cruelfy fo
animals - Tierschutz-verein - Refugi de
lo Societat Profectora dels Animals
route de Villelongue

Tél. 04 68 28 20 36

Eglise St Julien & Ste Basilisse
Catholic church - Katholischer
Gottesdienst - Església

place St Julien

Office religieux le samedi en soirée.

Acces wifi gratuit Free Wifi access - Wifi-Zugang - Wifi gratuit

Au village : place des souvenirs d’enfance et place Louis Blasi

Ala plage : espace Capellans



Police municipale

Municipal Police Station - Stéidtische
Polizei - Policia local

place Louis Blasi

Tél. 04 30 44 49 72

Gendarmerie Nationale
State police station - Nationalpolizei
Mossos d’esquadra

rte de Barcarés - St Laurent/Sque

Tél. 04 68 28 30 19

Postes de secours

First-aid posts - Erste-Hilfe-Posten
Socorristes de les platges

plage Centre : 04 68 28 48 78
plage Nord : 04 68 59 68 44
plage Sud : 04 68 28 48 82
En saison : plages surveillées
7i/7, parkings voitures & vélos
gratuits, sanitaires & clubs de
plage. Plage centre accessible
aux personnes & mobilité
réduite, équipée de tiralo &
fauteuil hippocampe.

Pharmacie
Chemist - Apotheke - Farmdcia
4 rue Jean Giono

Tél. 04 68 28 32 52
Médecins généralistes
Doctors - Praktischen Arzten - Metges
Drs Gallo, Spitzlei Magne,
Trichereau, Voltz

Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 04 68 28 08 28

Infirmiéres

Nurses - Krankenschwestern
Infermeres

Mmes Mahe, Charvillat, Frederich
Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 06 61 62 48 82
Mmes Marchioni, Salmon
7 rue Lamartine

Tél. 07 86 26 91 75

Mmes Delas, Demeulemaere,
Villalongue
Rés. Esparrac, 6 place Guynemer

Tél. 06 81 10 59 99

Pédiatre
Pediatrician - Kinderarzt - Pediatra
Dr Marty

Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 04 68 28 08 28

Dentiste Dentist - Zahnarzt
Dentista
M. Godet

Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 04 68 28 65 95

Ostéopathe

Osteopath - Ostecpata

Mme Boutellier

Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 06 77 53 32 02

Transports médicaux
Ambulance - Krankenwagen
Ambulancia

Torreilles Ambulance

14 rue Alsace Lorraine

Tél. 04 68 80 69 19

r

« SERVICES D’URGENCE - SANTE



LU Orthophoniste

Kinésithérapeutes
Physiotherapists - Krankengymnasten
Fisioterapeuta « I

M. Vert, Mme Ferschneider = _ i
25bis avenue Maréchal Joffre ‘ Yy
Tél. 04 68 28 01 69 l ';' J
Mr Decreaux Ap—
Centre médical, 3 rue Moliére U k|
Tél. 06 62 68 98 88 i
Mr Talard, Mmes Ferrard et Rubi |

1 rue Gustave Eiffel
Tél. 04 68 89 34 92 .
Mme Galisteo q
2 voie de Barcelone W

Tél. 07 45037519

Cabinet d’hypnose
Hypnosis center - Hypnose - Praciica
de la hipnosi

Mme Tridon

Centre médical, 3 rue Moliére

Tél. 06 78 97 1573

Naturopathe
Naturopath - Heilpraktiker
Naturépata

Mme Descamps -
Centre médical, 3 rue Moligre

Tél. 04 49 01 97 30

Y

Speech therapist - Logopdde : _
Oriofonista 2 -Fy
Mme Ritter NUMERO D'URGENCE

18 avenue du Languedoc 112
(@) Tél. 06 16 57 38 18 Emergency telefon number
Notrufnummer

6

Ntmero d’emergéncia



SANKEO Gare SNCF

Coach company - Bus - Empresa  Railway station - Bahnhof - Estacié

d’autobusos de fren

27 boulevard Clémenceau 1 avenue du Général de Gaulle
66000 Perpignan 66000 Perpignan

Tél. 0800 800 370 Tél. 3635 - www.sncf.com

www.sankeo.com
Toute |'année, ligisons directes

entre Perpignan-gare SNCF et it = Flghoan - AAapeT

Torreilles : ligne 12. . . avenue Maurice Bellonte
Transport sur réservation depuis 66000 Perpignan

et vers Tous'les.orréis de bus du Tél. 04 68 52 40 70
bassin de vie Littoral Nord. i
www.aeroport-perpignan.com

Taxis - Transport 24h/24h et
7i/7, foutes distances

Aéroport Sud de France
Perpignan-Rivesaltes

LIO - Transports régionaux

Gare routiére
Bus station - Busbahnhof - Estacié

dnutobs Torreilles Taxi
boulevard Saint Assiscle Tél. 06 09 87 57 10
66000 Perpignan Taxi La Torreillanne
Tél. 0 806 800 350 Tél. 06 67 85 21 86

www.mestrajets.lio.laregion.fr

REVEO - Bornes de recharge élecirique Charging station
Stromtankstellen fir Elektroautos - Punt de carrega eléctrica

Au village : place Jules Ferry

A la plage : camping le Calypso, bd de la plage

~ TRANSPORTS
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Downtown, all year round
Al poble, tot |

Am Dor,

AU VILLAGE
TOUTE IANNEE

* COMMERCES

ALIMENTATION

food - Lebensmiftel - Alimentacio
Epicerie UTILE
Alimentation générale, dépét
de pain ef gaz

2 place Louis Blasi

Tél. 04 68 28 70 54
AGENCES IMMOBILIERES

Real Estate Agencies - Immobilienagenturen
Agéncies immobiliaries

Agence Peyrot

Location & I’année, vente

5 avenue Francois Arago

Tél. 04 68 09 72 53
www.peyrot-immo.fr

Elite Immo

Location ¢ 'année, vente

8 avenue Maréchal Joffre

Tél. 04 68 86 09 18

www.elite.immo

Nestenn Immo
Location a 'année, vente
22 place Louis Blasi

Tél. 04 68 22 22 52

immobilier-torreilles.nestenn.com

ARTISANAT
Craft - Handwerk - Arfesans

LAuguste Galerie
Photographies et créations au
crochet

11 av. de Perpignan

Tél. 06 10 82 30 72

Baz'Art du Sud

Concept store, bijoux fanfaisie,
vétements, produits du terroir
13 place Lovuis Blasi

Tél. 06 24 81 20 32

Maison Mosko

Concept store esprit brocante,
textile, déco, mobilier vintage
19 place Louis Blasi

Tél. 06 24 65 59 43

BOUCHERIE CHARCUTERIE
Butcher-pork - Metzgerei - Carnisseria
Maison Juhera

Fabrication arfisanale, traiteur
5 rue de la Poste

Tél. 04 68 28 34 31
BOULANGERIE PATISSERIE

Bakers - Béckerei - Forn de pa
La Baguette Torreillanne
Point chaud
5 place Jules Ferry

| Tél.09 77723990

Ludivine Ferrer
Fabrication artisanale, glaces
6 avenue Maréchal Joffre

Tél. 04 34 29 36 49



BEAUTE - BIEN-ETRE
Beauty - Kosmetikinstitut - Benestar
La Perle Torreillanne

Soins esthétiques, corps, visage,
pieds & mains, épilations

4 rue de la Poste

Tél. 04 68 62 97 58

Les Thermes de Torreilles
Massages
6 rue de Sainte Marie

Tél. 06 63 53 48 75
TATOUAGE

Tattoo - Tédtowierung - Tatuatge
Merries Melody

6 avenue de Perpignan
Tel. 07 81 86 28 51
www.merriesmelody.com

COIFFURE

Hairdresser - Frisérsalon - Perruqueria
Atelier Scéne en Téte

16 rue des Albéres

Tél. 04 30 44 33 32

Eden Style

1 rue des Ecoles

Tél. 04 68 28 20 68
Révolut'if

5 place Louis Blosi

Tél. 04 68 28 56 66

le 14
14 rue du Vallespir
Tél. 06 63 02 64 54

MECANICIEN

Mechanic - Mechaniker - Mecanic
Garage Figuéres

Réparations foutes marques

@

ZA « La Madraguére », gt;:z

route de Ste Marie 3L

Tél. 04 68 34 2518 g_g,
Garage Sala o5 €
Réparations toutes marques & 'g::
1 rue Frédéric Bartholdi = ‘339
Tél. 04 68 61 51 03 358
€A o
TABAC LOTO PRESSE SED
Tabacconist - Tabakladen-Kiosk =<
Tabac i
SNC Barriére S}
Point argent Crédit Agricole, ., %
relais colis Pick Up, carterie O <
2 place Jules Ferry é i
Tél. 04 68 28 25 66 > 5
SERVICES A DOMICILE =~ =22

Home services - Persénliche
dienstleistung - Serveis a domicili

02 SALANQUE

Ménage, repassage, garde
d’enfants, jardinage

ZA « La Madraguére », 8 rue
de |"artisanat

Tél. 04 68 85 10 36
salanque.agence.o2.fr
DISTRIBUTEUR BANCAIRE

Bank cash dispenser - Geldautomat
Caixer automatic

Banque Populaire
av. Maréchal Joffre

- COMMERCES
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Downtown, all year round
ganzjchrig gedffnet

Am Dorf,
Al poble, fot |
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COMMERCES 7oure van
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PRODUITS DE TERROIR
Local products - Einheimische
Erzeugnisse - Productes locals
Domaine Pagnon I
Vente directe vins, jus de fruifs, &
huiles d’elives, visites guidées
10 impasse des Orangers

Tél. 06 17 56 35 92

www.domaine-pagnon.com

Domaine Odyssée
Vente directe vins
9 rue Boileau

Tél. 06 72 22 91 23

Oliveraie les Berges de I'Agly &3
Vente directe d’huiles d’olives
bio, savons, fruits & légumes
5 avenue de la Méditerranée
Tél. 06 49 79 27 62
www.les-berges-de-lagly.fr
Le Casot des Producteurs
Fruits/légumes de saison, vins,
huiles d’olives, fromages...

25 avenue Maréchal Joffre
Tél. 06 75 00 05 06

MARCHES

Marchés du village :
toute |'année, les mardis et
vendredis matin.

Marchés nocturnes :

en juillet/aodt, les mardis,
jeudis et dimanches & la

1]

plage. =
Village artisanal :
tous les soirs, de mi-juin &

mi-septembre & la plage.




LAVERIE

Laundry - Weéscherei - Bugaderia
Camping le Calypso,
boulevard de la Plage

PRODUITS DE TERROIR
Local products - Einheimische
Erzeugnisse - Productes locals
La Ferme a la Plage
Vente directe volailles, oeufs,
fruits & légumes bio

route de la Plage

Tél. 07 83 03 80 54

Au Jardin des Saveurs
Souvenirs, fruits & légumes,
vins, spécialités catalanes,
fromages...

boulevard de la Plage

Tel. 0622 79 10 28

Domaine Pagnon

Vente directe vins, jus de fruits,
huiles d’olives, visites guidées
boulevard de la Plage

Tél. 06 17 56 35 92

www.domaine-pagnon.com

La Serre

Fruits & légumes, produits
de terroir, vins, céramiques
boulevard de la Plage

Tél. 04 68 28 47 99
TATOUAGE

Tattoo - Téatowierung - Tatuatge

L'Atelier du Tatouage 66
boulevard de la Plage
@latelierdutatouage66

CENTRE COMMERCIAL
« LE PLAYA »

voie de Barcelone

ALIMENTATION
Food - Lebensmittel - Alimentacid

Epicerie SPAR
Alimentation générale, dépét de goz

Tél. 06 61 44 02 77

BOUCHERIE CHARCUTERIE
Butcher-pork - Metzgerei
Camisseria

Maison Juhera
Fabrication artisanale, fraiteur

Tél. 04 68 28 29 02

TABAC LOTO PRESSE
Tabacconist - Tabakladen-Kiosk
Tabac

Le Macabou

Jeux FDJ, souvenirs, carterie,
point argent Crédit Agricole
Tél. 06 76 27 03 98

Et aussi...

location de vélo, boulangerie,
souvenirs, prét & porter, vins,
produits de ferroir; traiteur, fruits
et légumes, bars, restaurants ...

DISTRIBUTEUR BANCAIRE

Bank cash dispenser - Geldautomat
Caixer automdtic

Banque Populaire

Camping les Tropiques,

boulevard de la Plage

Quvert de mai ¢ septembre

Am Strand, im Sommer
A la platia, a lestiu

A LA PLAGE At the beach, during summer

EN SAISON

COMMERCES

.
—



BARS & RESTAURANTS

—_
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AU VILLAGE
Quvert toute 'année
Downtown - Open all year round
Am Dorf- Ganzjéhrig geéffnet
Al poble - Obert tot ['any
L'Artichaut

Cuisine traditionnelle et

de saison, menu du jour

26 place Louis Blasi

Tél. 04 68 09 72 99

Le Bistroquet

Cuisine traditionnelle maison,
pizzeria, burgers, salades

12 avenue Maréchal Joffre

Tél. 04 68 28 09 22

Le Buena Boca
Tapas, cave @ vin
29 avenue Maréchal Joffre

Tél. 04 68 92 05 45
Ma Cocotte

Cuisine maison, de saison,
selon inspiration. Plat unigue.
place de la Poste

Tél. 07 60 59 88 70

La Maison Secall
Restaurant/galerie, cuisine
locale, menu unique quotidien
place Maréchal Joffre

Tél. 04 68 53 15 92

Pizza Romane

Pizzas & emporter, produits frais
et cuisinés, desserts maison
avenue Maréchal Joffre

Tél. 06 45 44 45 06

Le Préau

Bistrot, café, glaces, petits
déjeuners, planches apéritives
place des souvenirs d’enfance

Tél. 06 64 85 38 77
A LA PLAGE

At the beach - Am Strand
A la platja

LAlhambar

Discothéque en plein air
Ouvert de mai & sepfembre
route Inter-plage

Tél. 07 82 17 66 58

Bo D Ga Beach

Tapas, grillades

Quvert de mai @ sepfembre
route Inter-plage

Tél. 07 82 17 66 58
La Boite & Sardines

Cagettes de tapas, bar & vin
Ouvert de mai & septembre
boulevord de la Plage

Tél. 07 87 31 86 97



Burger 66 Le Jardin

Burgers, fish and chips Cuisine catalane, grillades

Quvert foute I'année Quvert foute I'année

boulevard de la Plage boulevard de la Plage

Tél. 07 87 39 31 39 Tél. 06 48 64 30 98

Casa Boem O'Nipi

Cuisine italienne au feu de bois Snack, burgers, salades

QOuvert de juin & septembre Quvert d’avril & septembre

boulevard de la Plage boulevard de la Plage

Tél. 06 85 91 14 82 Tél. 06 43 90 09 89

Coté Cour Pescadoras

Cuisine méditerranéenne, pizzas Péche de méditerranée

Quvert d’avril & septembre Quvert de mai & septembre
boulevard de la Plage piste Nord

Tél. 04 68 84 12 85 Tél. 06 27 70 49 83 ﬁ
Le Container Givré Poc & Poc

Snack sucré Cuisine traditionnelle, planxa Z
Quvert d’avril & septembre Quvert de mars @ octobre

boulevard de la Plage voie de Barcelone é
Tél. 06 80 95 70 96 Tél. 09 53 07 27 15
LEmbuscade La Table des Z’Amis =
Bar musical, brasserie, glacier Cuisine élaborée, produits frais <
Quvert d’avril  octobre Quvert d‘avril & septembre I—
voie de Barcelone boulevard de la Plage )
Tél. 09 53 03 18 30 Tél. 06 77 07 31 07 Ll
Le Glacier de Torreilles Tropic Pizza (a'4
Glaces artisanales et douceurs Pizzas au feu de bois

Quvert de mai & septembre Quvert foute I'année ﬁ
boulevard de la Plage boulevard de la Plage

Les Halles de Torreilles Tél. 06 73 23 18 03 V)
Cuisine asiatique, burgers (a4
Quvert toute [‘année <
boulevard de la Plage o

Tél. 07 79 65 40 36

w



RS & RESTAURANTS
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Street Food Torreilles
Village de Food Trucks
Quvert en saison
boulevard de la Plage

SYAL il
LES PAILLOTES

e —

Restaurants dans chacun
des campings

Restaurants in each campsite
Restaurants in jedem
Campingplatz

Restaurants a fofs els cdmpings

Beach Clubs - Strandclubs - Els xiringuitos

Ouvert de mai & septembre

Open from may to september -

Gedsffnef von mai bis september

Obert de maig a setembre

La Baraquette

Plats & partager, plat du jour,
poissons frais, tapas

plage Centre

Tél. 06 1529 73 22
La Casa Pardal

Cuisine fait maison d'inspiration
espagnole, poissons frais, tapas
plage Nord

Tél. 04 68 85 47 07

Le Maya Club

Cuisine méditerranéenne, tapas,
produits frais, cocktails maison
plage Sud

Tel. 06 3033 91 79

www,mayaclub.fr

Le Nomad

Cuisine du monde
plage Centre

Tél. 06 70 75 21 64

La Vague de Trop
Cuisine fraiche et de saison,
fait maison

plage Nord

Tél. 06 72 80 98 43

www.lavaguedetrop.com

Zaza Beach Club

Cuisine méditerrandenne inventive,
poissons frais, riz de la mer
plage Sud

Tél. 07 77 30 75 52

www.zaza-club.fr



AGENCE IMMOBILIERE
Real Estate Agency - Agéncia
Immobiliara - Immobilienagentur
Marysol Immobilier
Location saisonniere, vente
Ouvert toute l'année

Village des Sables A17
Torreilles plage

Tél. 04 6828 00 11

www.marysol-immobilier.com

CHAMBRES D’'HOTES
Guest Houses - Pensionen
Cases de pagés

Le Paillg SO

Quvert toute 'année

36 rue Longue

Torreilles village

Tél. 06 62 12 92 00

La Vieille Demeure
Quvert toute I"année
4 rue de Llobet
Torreilles village

Tél. 04 68 28 40 51

www.la-vieille-demeure.com

LOCATIONS MEUBLEES

Private Owners - Ferienwohnungen
Pisos de lloguer moblats

Liste des locations meublées entre
parficuliers, classées ou non classées,
labellisées, disponible dans nos
Bureaux d'Information Touristique.

RESIDENCE DE TOURISME
Tourist Residence - Ferienresidenz
Residencia turistica

Lagrange - Le Mas de
Torreilles ****

Ouvert toute I'année
boulevard de la Plage
Torreilles plage

Tél. 04 68 37 65 65
www.vacances-lagrange.com

I

HEBERGEMENTS

w
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= HEBERGEMENTS

CAMPINGS
Campsites - Campingplétze - Campings

Ala plage
At the beach - Am Strand - A la platjia

*kkkE

Camping le Calypso
Quvert de mai ¢ septembre
boulevard de la Plage

Tél. 04 68 28 09 47
www.camping-calypso.com

Camping les Dunes *****

Ouvert d’avril & octobre
voie de Barcelone

Tél. 04 82 75 10 42

www.camping-lesdunes.fr

Le Marisol by Siblu *****

Ouvert de mai ¢ septembre
boulevard de la Plage

Tél. 04 68 28 04 07

www.camping-marisol.fr

Camping Chadotel
Le Trivoly ****

Ouvert d’avril & septembre
boulevard de la Plage

Tél. 04 68 28 20 28
www.chadotel.com

Et aussi...
Camping Yellow Village
Les Tropiques ****

Village Marvilla Parks
La Palmeraie ****



VISITES COMMENTEES

En saison, découvrez le patrimoine naturel et culturel de Torreilles.
Des visites commentées, ouvertes a tous,
vous plongent au cceur de notre territoire !

sauvages ef p protegees de la région |

Aprés cette balade de 8 km, les milieux naturels, "histoire, le
patrimoine et |"architecture insolite de notre plage n‘auront plus de
secret pour vous. Se munir de son propre vélo ef de quoi s'hydrater.

Vieux village : & pied, vous visiterez les monuments les plus
emblématiques de notre authentique village catalan et découvrirez
tous les secrets de son patrimoine historique, artistique et culturel.
Un voyage de places méditerranéennes en ruelles anciennes; en
passant par |'église ou le prieuré... en toute authenticité |

Visites gratuites - Départs assurés & partir de 5 pers., maximum 20 pers.
Inscription obligatoire au Bureau d'Information Touristique.

Free guided tours - Departure assured from 5 people, meximum 20 people.
Inscription at the Tourist Office,

sitede la At
* Chapelle de Juhégues®

visite libre ou commentée, entrée gratuite

Avril, mai, juin, septembre : r’l b 7
les week-ends de 15ha 18h ’ #
Juillet/ao(t : .

du mercredi au vendredi de 15h 4 18h, "" :

les week-ends de 15h a 19h.

Fermé les jours fériés et jours de concerts.




Downtown - Am Dorf - Al poble

AU VILLAGE

PATRIMOINE & LOISIRS

o]

Aires de jeux

Playgrounds - Spielplétze

Area de jocs

Ouvert toute “année

rue Marie Curie et jardin du
Jumelage, avenue George
Brassens

ASL Base ULM

Vols touristiques, école de
pilotage

QOuvert toute 'année
route de Sainte-Maire

Tél. 04 68 28 13 73

www.ulméé . fr

Cave Pont des Aris
Galerie d’exposition
Quvert toute "année

2 avenue Frangois Arago

Tél. 06 85 09 13 87

www.pontdesartséé.com

City Stade

Quvert toute 'année
Halle des Sports,

rue Alphonse Daudet

Cross Park

Parcours commando, obstacles
ef épreuves

Quvert en juillet/aott

route de Sainte Marie

Tél. 06 12 78 38 98

www.crosspark.fr

Dinosarium - Jurassic Room
Expo dinosaure, escape game
Quvert d’avril & octobre
chemin de I’Aranal

Tél. 06 69 33 69 07

www.jurassic-room.fr

La Distillerie 66

Galerie d’Art, usine créative et
interactive - Quvert foute l‘année
15 rue de la Distillerie

Tél. 06 51 17 26 31
www.ladistillerie66.1r

La Ferme aux Grandes Oreilles
Balades & dos d'anes, mini-ferme,
guinguette, golters et apéros
Ouvert de février & octobre
chemin du Mas Riu

Tél. 06 11 37 61 29

www.lafermeauxgrandesoreilles.fr

Le Jardin d’Ariane
Labyrinthe géant de mais, jeux
géants en bois, karts & pédales
Ouvert en juillet/aolt
route de Sainte-Maire

Tél. 06 12 78 38 98

www.jardin-ariane.com

Pétanque
Petanque - Boulespiel - Petanca

Quvert toute 'année
Boulodrome Julien Espelt,
chemin du Mas Riu

Tél. 07 63 3296 16



Skate Park - Bowl
Skate Park - Skatepark
Quvert toute I‘année
Halle des sports,

rue Alphonse Daudet

Tennis municipaux
Location de cours de tennis,
sur réservation

Stade Joseph Sayrou,

. rue Alphonse Daudet

. Tél. 07 83 72 09 85

BILLETTERIE SPECTACLES
LOISIRS & EXCURSIONS

Passez la porte de nos bureaux
et réservez vos activités |
Excursions en autocar, en train
touristique, en bateau... a la
découverte des joyaux de notre
§ région mais aussi des visites
guidées, balades nature, entrées
pour I'aguarium ou pour le parc
animalier, pour des concerts,

spectacles et festivals.
Toutes ces aventures vous
attendent & notre office
de tourisme |

Bureau d’Information Touristique
Le Cube, place des souvenirs
d’enfance - Torreilles village

Tél. 04 68 28 41 10

Réservations en ligne sur
torreilles.festik.net
ou
perpignanmediterraneetourisme.fr/
reservez

Downtown - Am Dorf - Al poble

AU VILLAGE

PATRIMOINE & LOISIRS

~o



A LA PLAGE

()

PATRIMOINE & LOISIRS

Aire de jeux

Playground - Spielplétze - Area
de jocs

Quvert toute I"année
espace Capellans

Bar & Haches
Ouvert toute "année
boulevard de la Plage

Tél. 06 21 36 30 45

www.lancer-haches-perpignan.fr

At the beach - Am Strand - A la platja

Base nautique du Parroudé
Canoé, paddle en riviére
Ouvert de mai & septembre
rives du Bourdigou

Tél. 06 52 87 99 06

www.canoe-torreilles.fr

Bubble Foot
Quvert toute "année
boulevard de la Plage

Tél. 06 21 36 30 45
www.bubblefoot-perpignan.fr

Circuit Jet-Ski

Spécial enfants & adolescents,
circuit véhicules, bumpers
Quvert d’avril a octobre

zone de loisirs, Las Routes
Tél. 04 68 86 18 49

www.circuit-jet-ski.com

0

Frenzy Waterpark
Parc aquatique, water jump,
Quvert d’avril & octobre
zone de |oisirs, Las Routes

Tél. 06 70 51 89 90

www.water-jump.fr

Karting

2 pistes : adultes & enfants,
école de pilotage

Quvert toute I"année

zone de loisirs, Las Routes

Tél. 04 68 28 44 75
www.kartingdetorreilles.com

Family Park

Jeux forains, manéges enfants
Quvert 7j/7 en juillet/aodt
espace Capellans

Tél. 06 07 27 12 04
Mini-golf Green 18

Parcours 18 trous
Quvert d’avril & octobre
boulevard de la Plage

Tél. 06 13 10 61 45

Paintball Factory
Ouvert toute l'année
boulevard de la Plage

Tél. 06 21 36 30 45

www.paintballfactory.fr



Scoobyland CLUBS DE PLAGE
Jeux forains, parc enfantin Beach Clubs - Strandclubs
Quvert d’avril & aot Els Kiringultas
zone de loisirs, Las Routes 8”"5? de ma: a se:::teg’:bre
; pen from may to september
Tel. 06 11 89 53 57 Geoffnet von mai bis september
Take Off Float 66 Obert de maig a sefembre
Balades en Onewheel La Baraquette plage Centre
Ouvert toute 'année Espace détente, fatboy
boulevard de la Plage Tél. 06 1529 73 22
Tel. 07 64 16 65 86 La Casa Pardal plage Nord
www.takeoff-float.com lsiation da badk
Location de vélos, réparations, Le Maya Club plage Sud
canyoning & rafting Location de beds

Ouvert d’avril & septembre Tél. 06 30 33 91 79

boulevard de la Plage Ls Noriad plagsiSane

Tel. 06 60 13 54 24 Location de beds, yoga, pilate
www.theshopandbiketorreilles.com 141 0g 70 74 21 64

La Vague de Trop

plage Nord

Kayak, paddle & big paddle
Tél. 06 72 80 98 43

Zaza Beach Club

plage Sud

Location de big beds, paddles
Tél. 04 68 59 21 45

Location de transats dans
chacun d'entre eux

L Deckchairs rental in each beach
clubs - Liegestithlenverleih in jedem
Strandclub - Lloguer de grandules
de platia en cadascun d'ells

A LA PLAGE

At the beach - Am Strand - A la platja

PATRIMOINE & LOISIRS

e}
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Des temps forts & ne pas manquer !

JAZZ A JUHEGUES

Rendez-vous incontournable de |'été,
le festival "Jazz & Juhégues" accueille
chagque année des arfistes d'exception
dans le cadre magique et enchanteur
du théatre de verdure de ce site.

= LES CONVIVIALES

9 .. Programme estival festif et culturel qui
vous fera vibrer de la plage au village,
de la cave & Juhégues au travers de
nombreux rendez-vous musicaux,
itinérants et pétillants |

MUSIQUES EN BALADE

Comme une itinérance dans le temps et dans
|'espace, ce rendez-vous automnal invite au
Voyage, ouvre aux mondes musicaux autour de
la Méditerranée, elle qui enserre notre univers
tout & la fois cosmopolite, pluriel mais aux
racines somme foute, uniques.

PYRENEAN WARRIORS OPEN AIR

Le temps d'une journée, Torreilles s'ouvre ou monde

| grands noms de la scéne internationale.

Et aussi des incontournables...

Feux d’artifices, concerts de musique classique, masters classes
de piano, soirées festives & la plage et au village, concours de
pétanque, cabaret, féte du rugby, journées du patrimoine, pique-
niques musicaux, expositions, marchés, visites commentées,
conférences, Apéros‘jozz...



AU PRINTEMPS
Des incontournables :
LA PLAGE AU VILLAGE

Concerts, fapas et bonne chére sur la plage
éphémeére de Torreilles village

= A it

FETE DE LA ST JEAN
Arrivée de la flamme symbolique
du Canigé et célébration du feu,
sardanes, dégustations.

Et aussi...

Contes & chocolat, Diada Catalana,
Apéro'jazz, Sant Jordi, concerts de
musique classique, expositions,

vides greniers, contes & musique,
visites commentées, conférences...

AUTOMNE / HIVER

Noé&l Magique & Torreilles
Marché de noél, soirées festives
des commercants, spectacle enfants

Et aussi...
Carnaval, concerts, expositions,
conférences, contes & musique...

*Boulangerie-pétisserie
Les Délices de Launie
*Chambre d’hétes
Bulle de Soleil

*Concept Store
BK Store

PAQUES A JUHEGUES

Concert, messe, apéritif, sardanes, bal...

FLORALIES DE JUHEGUES
Marché floral, afeliers conseil, jeux enfants

NATURAVELO

Parter mlo decotirerie de notre fernifome o velo |

Guide disponible au
Bureau d'Information Touristique

*Produits du terroir

Les vignerons de St-Hippolyte
Alg'Ethic Spiruline Catalane
*Restaurants/snacks

Le Picalilli - 'lUn des Sens

LES TEMPS FORTS...
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BUREAU D']NFORMAHQN TOURlST}QUE DE TORREILLES
PERPIGNAN MEDITERRANEE TOURISME
Tourist Office - Tourismusbiiro - Oficina de Turisme

_ Quvert toute I'année
Open all year round - Ganzjahrig gedffnet - Obert tot "any

Le Cube, place des souvenirs d'enfance - Torreilles (66440) - France
Tél. +33 (0)4 68 28 41 10
torreilles@perpignanmediterraneetourisme.com
www.torreilles.com

Cridit phiosos ¢
E Miirie do Torreilbes, UArlichout, Chedotel:Ls Tivoly, ey <
¥ Grean18 Mini-galf, Le Jardin d'Arione, Le Karling de Tameiliey, Le Maye Club,  &04
Lograngs Voconces. -Le Mo de Torreslles, M, Mormille, A, Mendin, ©, Morel, SimWill, Sishe. &6




